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Podstawa sporzadzenia recenzji

Recenzja zostata sporzadzona:
— w zwigzku z powolaniem przez Rad¢ Dyscypliny Literaturoznawstwo Uniwersytetu
Mikolaja Kopernika w Toruniu (20.11.2024 r.) do pelnienia funkcji recenzenta
w postepowaniu o nadanie stopnia naukowego doktora nauk humanistycznych

mgr Annie Zalewskiej,
— na podstawie tekstu rozprawy doktorskiej liczgcej 350 stron, w tym bibliografie, note
bibliograficzng, spis ilustracji, streszczenia w jezyku polskim i angielskim oraz

podzigkowania.
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I. Opinia ogélna

Praca prezentuje wyniki analizy zagadnien odnoszacych si¢ do typologii postaci oraz
genologicznej identyfikacji tekstow folklorystycznych i spelnia wymogi dysertacji w dyscyplinie
literaturoznawstwo w zakresie problematyki, metod badawczych oraz wykorzystanej literatury

zrodtowej 1 krytycznej.

II. Ocena metodyki badawczej (zalozenia, cele, metody)

Dysertacja prezentuje wyniki analizy tekstow ludowych bajek magicznych
o proweniencji polskiej i wschodniostowianskiej dokonanej z perspektywy typologiczno-
genologicznej. Celem rozprawy byto wykazanie modyfikacji i adaptacji postaci wierzeniowych
pod wplywem zalozenr gatunkowych tekstéw o charakterze fikcjonalnym i cel ten zostal
osiggniety. Podstawowymi metodami zastosowanymi w procesie badawczym byly metoda
filologiczna,  tekstologiczna,  typologiczno-poréwnawcza,  antropologiczno-kulturowa
i etnolingwistyczna. Spojrzenie tekstologiczne pozwolifo Autorce dostrzec zmiany
wprowadzane przez wykonawce tekstu w typowym dla folkloru procesie twoérczym,
a antropologiczno-kulturowe — ukaza¢ badane tcksty m.in. w kontckstach historycznym
1 spotecznym. Perspektywa etnolingwistyczna okazala si¢ przydatna do zrozumienia zaleznosci
wystepujacych pomiedzy jezykiem uzywanym przez nosicieli folkloru a ich tradycjami czy
wierzeniami, m.in. w zakresie stosowanego nazewnictwa. Wybdr metod badawczych oraz efekty
ich zastosowania sytuuja recenzowang dysertacje w obszarze badan komparatystyczno-
folklorystycznych.

Analizie poddanych zostalo szes¢ typoéw postaci bajkowych o konotacjach
demonicznych: dusze zmarlych przodkéw (opiekunczych i niebezpiecznych), personifikacje
pojec abstrakcyjnych zwigzanych z losem cztowieka (bieda i $mier¢), ludzie o nadprzyrodzonych
umiejetnosciach (czarownica 1 czarownik), przedstawiciele zawodéw o konotacjach
demonicznych, demoniczne duchy srodowiska naturalnego oraz diabel. Przyjeta perspektywa
konfrontacji gatunkéw bajki magicznej i podania wierzeniowego wymagata od Doktorantki
wyboru kryteriow charakterystyki bohateréw umozliwiajacych poréwnywanie prowadzace do
stwierdzenie ich tozsamosci, odmiennosci lub okreslenie zakresu modyfikacji. W tym celu

zastosowala ona kryteria dotyczgce m.in. pochodzenia, wygladu zewnetrznego i formy fizycznej
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metamorfozy, atrybutéw, czasu i micjsca aktywnoscei, funkcji. Wybér kryteriow nie jest autorski,
poniewaz, jak zauwazyta sama Doktorantka, np. wlgczenie do grona wczesniej wyodrebnianych
typow istot demonicznych ludzi wykonujagcych zawody nierolnicze, podejrzewanych
o konszachty z diablem (kowal, mlynarzy, pasterz, muzykant) proponowali juz badacze rosyjscy.
Te zapozyczona propozycj¢ typologiczng Autorka wykorzystata jednak do realizacji problemu
badawczego jak dotad niepodjetego kompleksowo na gruncie polskiej folklorystyki, tzn. do
systemowej analizy kategorii istot demonicznych o konotacjach wierzeniowych wystgpujacych
w polskiej i wschodniostowianskiej bajce ludowej, uwzgledniajgcej ich geneze, wieloaspektowy
wizerunek i1 funkcje.

Warto podkresli¢, ze Autorka nie boi si¢ kwestionowaé dotychczasowych ustalen
i proponowac np. wlasne spojrzenie na klasyfikacje bajek polskich w zakresie wyabstrahowania
z nich przekazéw spehiajgcych wymogi gatunkowe bajki magicznej oraz jej form
heterogenicznych (np. ss. 182, 288-299),

Wyniki przeprowadzonej analizy odzwierciedlone w dysertacji dowodza, ze Doktorantka
wykazala si¢ znajomoscig i umiejetnoscig zastosowania poje¢, terminéw i narzedzi

literaturoznawczych.
ITL. Ocena doboru i wykorzystania literatury

Korpus tekstow Zzréodlowych recenzowanej dysertacji stanowily utrwalone przez
etnografow w okresie od XIX do polowy XX w. polskie i wschodniostowianskie narracje
magiczne i wierzeniowe, w tym réwniez przekazy zapisane na terenie panstw battyckich (Litwy,
Lotwy i Estonii) ze wzgledu na wlasny dorobek kulturowy zamieszkujgcej te tereny etnicznej
ludnosci polskiej i rosyjskiej. Perspektywa poréwnawcza wymagata takze odwotan do opowiesci
religijnych, komicznych i ajtiologicznych oraz do opiséw ludowych wierzen stowianskich.

Material badawczy oceniam jako wybrany prawidiowo, pozwalajacy na pozyskanie
informacji adekwatnych do potrzeb prowadzonej analizy. Rowniez zakres wykorzystanej
literatury krytycznej oceniam jako wystarczajacy.

Bibliografie podzielono na zbiory bajek ludowych i podan wierzeniowych
z uwzglednicniem kryterium jgzykowego (polskie, ukrainskie, rosyjskic, bialoruskic) oraz
literatur¢ naukowsg i Zrédla historyczne, pogrupowane wedlug tego samego kryterium

(polskojezyczne, rosyjskojezyczne, ukrainskojezyczne, biatoruskojezyczne, anglojezyczne,
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francuskojezyczne, niemieckojezyczne i inne). Odrebnie wykazano Zrodia cytatow literackich.
Literature naukowg mozna uzupetlié¢ o pozycje konfrontujgcg bajki niemieckie i polskie
autorstwa Katarzyny Grzywki (Od lasu po gory, od domu po gréb... Polska i niemiecka bajka
ludowa ze zbioréw Oskara Kolberga i braci Grimm, Warszawa 2005).

Wykorzystana bogata bibliografia z zakresu zrédel i opracowan swiadczy o dobrcj

znajomosci problematyki podjetej przez Doktorantke.
IV. Ocena poprawnesci struktury rozprawy oraz jej zawartosci merytorycznej

Recenzowana dysertacja zawiera siedem rozdziatow, wstep, zakonczenie, bibliografie,
spis ilustracji, note bibliograficzng, streszczenia w jezyku polskim i angielskim oraz
podziekowania i jest opracowaniem stosownym pod wzgledem objetosci do wagi poruszanych
probleméw. W tresci rozprawy dostrzegalny jest porzadek metodyczny w konstruowaniu tresci
tekstu, w formutowaniu i prezentowaniu zagadnien, jak rowniez konsekwencja w podejsciu
poréwnawczym odnosnie do gatunkow oraz wariantdw geograficznych tekstow (np. ss. 41, 43,
189).

Kolejno$¢ rozdzialéw, z ktorych kazdy poswigcony jej innemu typowi bohateréw
bajkowych, lepiej odzwierciedlataby stopienia demonicznych konotacji poszczegdlnych typow
bohateréw, gdyby pogrupowano ich wedlug tego wiasnie kryterium — postaci o jednoznacznie
nadprzyrodzonej proweniencji (diabet, demony przyrody i losu czlowieka), istoty
poldemoniczne (czarownik, czarownica), ludzie z inklinacjami demonicznymi (przedstawiciele
zawodow). Perspektywa poréwnawcza bytaby z kolei bardziej zauwazalna przy zastosowaniu
zbieznej struktury rozdziatow, uwzgledniajgcej wskazane w czegsci metodologicznej kryteria
identyfikacji postaci. Sa to jednak sugestie techniczne, nie umniejszaja one wartosci
merytorycznej rozdziatow.

W rozdziale pierwszym prezentujacym ustalenia metodologiczne zbedne sg informacje
o kontekscie powstawania dysertacji dotyczace trudnosci wynikajacych z wojny Rosji przeciw
Ukrainie (akapit Zaznaczyé trzeba...), stosownym miejscem dla takich wyjasnien
(uzasadnionych) jest Wprowadzenie.

Rozwazania na temat po$miertnej kary (rozdziat IT), ktéra czg¢sto odpowiada charakterowi

przewinienia, jakiego dopuscit si¢ czlowiek mozna wuzupelni¢ o tzw. kare

lustrzang, zauwazalng rtéwniez w  perspektywie  migdzykulturowej (zob. np.
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A. Golebiowska-Suchorska, Krdlewna z brodg — realizacje motywu w bajkach polskich,
zmudzkich i bialoruskich, w: Folklor polski i litewski (Zrédla — adaptacje — interpretacje), pod.
red. A. Baranowa, J. Lawskiego, V. Wroblewskiej, Toruii 2021, s. 135-146.). Jednak
nieuwzglednienia tej kwestii przez Autorke nie uwazam za uchybienie, przytoczony materiat
ilustracyjny jest wystarczajgcy.

Pewne watpliwosci wzbudza stwierdzenie zawarte w rozdzial IV odnosnie do motywu
palenia czarownicy w bajkach wschodniostowianskich. Autorke zaintrygowatl fakt, ze motyw ten
pojawia sie gléwnie w bajkowych przekazach rosyjskich mimo, iz procesy o czary odbywaly sie
przede wszystkim w Europie Zachodniej i Poludniowej. Thumaczy to zachodnimi wplywami
historyczno-kulturowymi odzwierciedlonymi we wschodniostowiafiskiej prozie bajkowej,
jednak t¢ interpretacje uwazam za zbyt prostg i jednoznaczng. Nie mozna bowiem pomingé w
tym kontekscie przedchrzescijanskiej slowianskiej tradycji palenia zmarlych, do dzis$
praktykowanych (w wariancie ludycznym) obrzedow palenia kukiet Maslenicy czy Kostromy
i wschodniostowianskich bajkowych motywéw palenia istot demonicznych, np. Koscieja
Niesmiertelnego (w watkach realizujgcych motyw uSmiercenia antagonisty przez konia —
YC302; Cmeprs Komes or xoms [Smieré Koscieja od konia]). Te przyklady dowodza,
ze podstaw do przedstawicnia takicj symbolicznic uwarunkowanej kary w materiale bajkowym
dostarczala tradycja stowianska, co nie wyklucza oczywiscie mozliwosci nalozenia si¢ na nig
przekazoéw zachodnioeuropejskich procesdéw czary.

Za szczeg6lnie wartoSciowe uwazam wskazanie przez mgr Zalewskg postaci
nietypowych dla narracji oficjalnie zaklasyfikowanych w polskiej systematyce Juliana
Krzyzanowskiego do grupy bajek magicznych (np. wisielec) lub wyobrazonych niezgodnie
z ludowymi wierzeniami (np. wizerunek $mierci samodzielnie pokonujacej wodna przeszkode,
przeczacy wyobrazeniom o niej zaréwno zachodnich, jak i wschodnich Slowian).

Zagadnienie nieréwnosci plciowe;j, plei spoteczno-kulturowej w bajkach, przewijajace si¢
jako watek poboczny przez caly wywdd (np. ss. 14, 161, 189), ujawniajg zakres zainteresowan
Autorki 1 by¢ moze dalszych poszukiwan badawczych.

W Zakonczeniu mgr Zalewska wskazuje perspektywy badawcze glownie w zakresie
weryfikacji istniejacej klasyfikacji polskich tekstow ludowych, wspomina takze o wartosci badan
poréwnawczych uwzgledniajgcych inne niz stowianskie Zrédla kulturowe. Jednak tytulowe
Zrédta moglyby prowadzi¢ réwniez w innym kierunku — ku zainteresowaniom losami

tradycyjnych postaci o konotacjach demonicznych jako zrédet postaci folkloru wspolczesnego,,
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tzn. wystepujacych w zapisach drugiej potowy XX i XXI w. Poszukiwanie odpowiedzi na
pytania, czy i na ile Zrédlem postaci wspolczesnych sg postaci tradycyjne, pozwoliloby
zaobserwowac proces zmian w dtuzszej perspektywie czasowej. Postaci demoniczne sa bowiem
obecne réwniez w dzisiejszym folklorze, oczywiscie w wariantach uwspélczesnionych, czesto
silnic zmodyfikowanych czy poddanych mig¢dzykulturowym wplywom (np. bohaterowie
rosyjskich strasznych opowiesci [tzw. straszilek], poltergeist).

Podsumowujac, w Swietle powyzszych opinii i spostrzezen ocena poprawnosci struktury
rozprawy mgr Zalewskiej, jej metodologicznej poprawnosci oraz merytorycznej zawartosci jest

pozytywna.
V. Ocena formalnej strony rozprawy

Wywod jest prowadzony konsekwentnie w stosunku do przyjetych celéw, w sposob jasny
i zrozumialy, styl i jezyk sa wysoce poprawne. Uwage zwraca jedynie nieprawidtowa odmiana
nazwiska Liithi — w jezyku polskim odmienia si¢ ono jak przymiotnik (koncowe -i zostaje
zachowane — Liithiego).

Zastosowanie dwoch rodzajow przypiséw — dolnych do literatury krytycznej i przypisow
dygresyjnych oraz wewnatrztekstowych do tekstow zrédtowych, wymaga wyjasnienia czy
zapowiedzi w rozdziale dotyczacym metodologii.‘

Niekonsekwentnie stosowane jest tlumaczenie na jezyk polski. Pojedyncze slowa
dotyczace kluczowych termindéw sg podawane w jezyku rosyjskim i polskim, np. wodnik (ros.
600sH011), leszy (ros. rewuil), ale cate cytaty, nazwy watkow bajkowych w jezyku rosyjskim nie
sg tlumaczone. Natomiast cytat z literatury krytycznej w jezyku angielskim zostat
przettumaczony na jezyk dysertacji (s. 140). W podpisach ilustracji stosowane sg lgcznie zapisy
w jezykach obcych (po rosyjsku, niemiecku i angielsku ) i jezyku polskim. Transliterowane sg
nazwiska badaczy pisane w oryginale cyrylicg, jednak nazwiska autoréw ilustracji pozostawiono
w zapisie cyrylicg (np. ryc. 9, 10, 12).

Wykaz skrotow nalezaloby przenies¢ z Bibliografii i wyodrebni¢é w Spisie tresci,
poniewaz aktualnie jest on trudny do zlokalizowania, a niezbedny do sprawnego poruszania sie
w tekscie dysertacji. Dotyczy to m.in. skrétéw odsytajgcych do systematyk tekstow bajkowych
w jezyku polskim, rosyjskim i angielskim (CYC, ATU, T). Na stronie 51 pojawia si¢ w przypisie
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informacja wyjasniajaca skrot CYC (zbedna, skoro jest wykaz skrotow), jednak sam skrot

wystepuje w tekscie juz na stronie 25.
VI. Pytania preblemowe

Po zapoznaniu si¢ z rozprawg mam nastgpujgce pytania do Doktorantki,

o odpowiedz na ktére prositabym podczas publicznej obrony:

1. Dlaczego, w ocenie Doktorantki, przedstawiciele zawodow o konotacjach demonicznych
pojawiajg si¢ w bajce magicznej sporadycznie, a czesSciej w przekazach wierzeniowych?
Czy zdecydowala o tym bliskos¢ wykonawcdw tych zawodow w codziennym zyciu
utrudniajaca ulokowanie swojskich (choé¢ obcych wsrdd swoich) postaci w $wiatach
fantazyjnych?

2. Czy w bajkach magicznych obecne sg duchy domowe?

(8}

Czy lub ktére cudownie urodzone bajkowe dzieci mozna zakwalifikowaé jako bohaterdw
z konotacjami demonicznymi? (np. dzieci cudownie poczete — z niedzwiedziem,
od polknigtego grochu, zjedzonej ryby; pojawiajace sie z czgsci ciata dorostego, np. z

odcigtego palca; stworzone z materiahu, np. drewna, gliny; wyorane z ziemi).
VII. WNIOSKI I KONKLUZJA

Rozprawa doktorska pani mgr Anny Zalewskiej zatytulowana Postaci demoniczne
w polskiej i wschodniostowiafiskiej bajce magicznej: kategorie, Zrédla i funkcje stanowi
poprawne metodologicznie rozwigzanie oryginalnego problemu badawczego, wykazuje ogélng
wiedz¢ teoretyczng Kandydatki w dyscyplinie naukowej literaturoznawstwo oraz umiejetnosé
samodzielnego prowadzenia pracy naukowej. O spelnieniu warunkéw stawianych rozprawom
doktorskim $wiadczy trafiny wybdr problematyki, ktora miesci si¢ w sferze zainteresowan nauk
o literaturze i folklorze, poprawne sformutowanie tematu pracy, celu gléwnego i szczegélowego,
prawidlowe 1 logiczne zaprezentowanie wynikow badan.

Recenzowana rozprawa mgr Anny Zalewskiej spelnia wymogi formalne stawiane pracom
doktorskim zgodnie z obwigzujgcymi aktami prawnymi i na tej podstawie wnioskuje
do Rady Dyscypliny Literaturoznawstwo Uniwersytetu Mikolaja Kopemika w Toruniu

o dopuszczenie jej do publicznej obrony.

/Agniegzka Golebiowska-Suchorska/

str.7z7

q vyt A TR ) &> ‘ s Do
| 4

(AL




